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Instalación en superficie 

ES 
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1 Realizar un orificio en el techo o pared del mismo tamaño que el taco de
expansión a u�lizar (no incluido) y colocar el taco.

2 Fijar el carril al techo o pared y atornillar hasta que quede firmemente ajustado.

Atornillar
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Instalación en suspensión

Instrucciones 3

1 Realizar un orificio en el techo del mismo diámetro que el taco de expansión
a u�lizar (no incluido). Colocar el taco.

2 Fijar la base del kit de suspensión mediante tornillos hasta que quede
firmemente ajustada.

ES 



Instalação em super�cie

PT

Instruções 4

1 Realizar um furo no teto ou parede, do mesmo tamanho da bucha de fixação
que será instalada (não incluída) e colocar a bucha.

2 Fixar o carril no teto ou parede aparafusar até que fique firmemente ajustado.

Parafusar



Instalação suspensa

Instruções 5

1 Realizar um furo no teto do mesmo diâmetro que a bucha de expansão que será
u�lizada (não incluída). Colocar a bucha.

2 Fixar a base do kit de suspensão usando parafusos até que fique
firmemente ajustada.

PT



Installazione su superficie

IT

Istruzioni 5

1 Pra�care un foro nel soffi�o o nella parete, dello stesso diametro del tassello a
espansione da u�lizzare (non incluso). Inserire il tassello.

2 Fissare il binario al soffi�o o alla parete e avvitarlo finchè non è ben stre�o.

Avvitare
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Installazione a sospensione

Istruzioni 6

1 Pra�care un foro nel soffi�o dello stesso diametro del tassello a espansione da
u�lizzare (non incluso). Inserire il tassello.

2 Fissare la base del kit di sospensione con le vi� fino a quando non è ben salda
in posizione.

IT
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Schiene Oberflächenmontage

DE

Anweisungen 8

1 Ein Loch in die Decke / Wand bohren. Das Loch muss gleich so groß sein wie
der Spreizdübel (nicht enthalten). Danach, Dübel einbringen.

2 Die Schiene an die Decke / Wand anbringen und gut festschrauben.

Festschrauben



Schiene Au�ängung Montage

Anweisungen 9

1 Ein Loch in die Decke bohren. Das Loch muss gleich so groß sein wie der
Spreizdübel (nicht enthalten). Spreizdübel hineinstecken.

2 Den Träger des Au�ängungssets mit Schrauben befes�gen und gut
festschrauben.

DE



Suface installa�on

EN

Instruc�ons 10

1 Drill holes in the wall or ceiling to install expansion bolts. Make sure that the
holes are the same diameter as the expansion plug to be used.

2 Fix the magne�c track to the wall or ceiling un�l it is firmly a�ached.

Fix screw



Suspension installa�on
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1 Drill holes in the wall or ceiling to install expansion bolts. Make sure that the
holes are the same diameter as the expansion plug to be used.

2 Fix with screws the ropes of the suspension kit onto the wall or ceiling un�l
they are firmly a�ached.
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